A2.7 Als toerist in de stad
En tant que touriste dans la ville
https://app.colanguage.com/fr/neerlandais/plan-de-cours/a2/7

Het toerisme (Le tourisme) Ontdekken (Découvrir)

De kerk (L'église) Foto's maken (Prendre des photos)
Het monument (Le monument) Een taxi nemen (Prendre un taxi)
De plattegrond (La plattegrond / le plan de la ville) Houden (Aimer / tenir)

Een kaart raadplegen  (Consulter une carte) Staan (Etre debout)

Een wandeling maken  (Faire une promenade)

1. Dialogue: Als toerist in de stad

Daan:

Fleur:

Daan:

Fleur:

Daan:

Fleur:

Daan:

Fleur:

Daan:

Fleur:

Zeg schat, we zijn bijna te laat voor de boottocht.  (Dis chérie, nous sommes presque en retard pour
la promenade en bateau.)

Nee joh, we hebben nog een uur om door de stad te (Allons, nous avons encore une heure pour nous

wandelen en foto's te maken. promener en ville et prendre des photos.)

Een uur is zo voorbij. Wat zou je nog willen doen?  (Une heure passe vite. Que voudrais-tu encore
faire ?)

We kunnen naar het kerkje gaan, of het museum (On peut aller voir la petite église, ou visiter le

bezoeken. musée.)

Misschien kunnen we ook nog even naar Spanje en  (Peut-étre qu'on pourrait aussi faire un saut

terug, als we dan toch bezig zijn. Jjusqu'en Espagne et revenir, tant qu'on y est.)

Ik verzeker je dat dat niet zo lang zal duren. We (Je t'assure que ¢a ne prendra pas si longtemps.

moeten toch een beetje kennis maken met de On doit quand méme un peu s'imprégner de la

cultuur? culture, non ?)

Daar heb je gelijk in. Ik wil de traditionele kledij wel (Tu as raison. J'aimerais bien voir les vétements

eens zien en iets leren over de visserijgeschiedenis traditionnels et en savoir un peu plus sur l'histoire

hier de la péche ici.)

Over vis gesproken: misschien kunnen we eerst een (A propos de poisson : peut-étre qu'on pourrait

snackje halen? d'abord prendre un en-cas ?)

Verse paling is hier een specialiteit, heb ik gehoord. (Le hareng frais est une spécialité ici, d'apreés ce

Daar ben ik helemaal voor te vinden. que j'ai entendu. Je suis tout a fait partant.)

Daarom zie ik je zo graag. Jij snapt perfect wat ik (C'est pour ¢a que je t'aime tant. Tu comprends

bedoel. parfaitement ce que je veux dire.)

1. Wat is de situatie aan het begin van het gesprek?

a. Ze staan in de rij voor het museum. b. Ze zijn net aangekomen in Spanje.
c. Fleur is bang dat ze de taxi missen. d. Daan is bang dat ze te laat zijn voor de
boottocht.
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2. Wat willen Daan en Fleur doen voordat de boottocht begint?

a. Nog wat rondwandelen in de stad en dingen

ontdekken.

c. Direct naar huis gaan en geen foto's maken.

1-d 2-a

b. Alleen maar op de plattegrond kijken.

d. Meteen een taxi nemen naar het hotel.

2. Grammaire: Participe passé : verbes forts et faibles

Le participe passé des verbes faibles se termine par -d ou -t, et celui des verbes forts par -en &
avec un changement de voyelle.

1. Chez les verbes faibles : ge- + racine + -d/-t.

2. 't kofschip détermine si vous écrivez -t ou -d avec les verbes faibles.

3. Les verbes forts n‘ont pas de radical fixe et subissent un changement de voyelle.

Categorie (Catégorie)

Infinitief (Infinitif)

Voltooid deelwoord (Participe passé)

werken (travailler)

gewerkt (travaillé)

Zwak (-t)
maken (faire) gemaakt (fait)
reizen (voyager) ereisd (voyagé)
Zwak (-d) yag g yag!
plannen (planifier) gepland (planifié)
komen (venir) gekomen (venu)
Sterk: -en

kijken (regarder)

gekeken (regardé)

Sterk: klinkerverandering

vinden (trouver)

helpen (aider)

gevonden (trouvé)

geholpen (aidé)

Sterk: medeklinkerverandering

brengen (apporter)

denken (penser)

gebracht (apporté)
gedacht (pensé)

Onregelmatig

zijn (étre)
hebben (avoir)
doen (faire)

geweest (été)
gehad (eu)
gedaan (fait)

1. Wij hebben gisteren samen de plattegrond
a. bekeken b. bekekent

en een route door de stad gepland.
c. kijken d. bekijkt

2. lk heb vandaag al drie uur door de binnenstad
a. gewandelt b. gewandeld

en veel foto's gemaakt.
¢. wandelden d. wandelen

3. We zijn met de taxi naar het hotel
a. geweest

en daarna naar het oude monument gelopen.

b. gaan c. gingen d. gegaan
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4. De gids heeft veel interessante verhalen over de kerk en oude foto's laten zien.
a. geverteld b. verteld c. vertelt d. verteldt

1. bekeken 2. gewandeld 3. gegaan 4. verteld
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3.Exercices

1. Guide du week-end : 1 jour en tant que touriste a Utrecht (Audio disponible ?
dans l'application)

Mots a utiliser: taxi, foto's, toeristenpunt, wandeling, monument, kerk, plattegrond,
ontdekken

Heb je één dag vrij en wil je Utrecht ? Begin dan op het Stationsplein. In de
hal staat een groot . Daar kun je gratis een nemen en
de medewerker om tips vragen. Op de kaart zie je waar de Domtoren staat en waar je een mooie
langs de gracht kunt maken.

Loop daarna via de winkels naar de oude . Onderweg kom je langs een
groot op het plein. Veel mensen blijjven hier even staan om
te maken. Heb je geen zin om alles te voet te doen? Je kunt ook een
nemen bij het station. Aan het einde van de dag heb je zo een groot deel
van de stad gezien en voel je je echt toerist in eigen land.

Vous avez une journée de libre et vous voulez découvrir Utrecht ? Commencez sur la Stationsplein. Dans le hall se
trouve un grand point d'information touristique. La, vous pouvez prendre gratuitement un plan et demander des
conseils au membre du personnel. Sur la carte, vous voyez ou se trouve la tour de la Cathédrale (Domtoren) et ou
vous pouvez faire une belle promenade le long du canal.

Ensuite, marchez a travers les boutiques jusqu'a la vieille église . En chemin, vous passez devant un grand
monument sur la place. Beaucoup de gens s'arrétent Ia un instant pour prendre des photos . Vous n'avez pas envie
de tout faire & pied ? Vous pouvez aussi prendre un taxi ¢ la gare. A la fin de la journée, vous aurez ainsi vu une
grande partie de la ville et vous vous sentirez vraiment touriste dans votre propre pays.

1. Waarom begint de schrijver de dag op het Stationsplein?

2. Welke plekken kun je bezoeken met behulp van de plattegrond?

2. Choisissez la bonne solution

1. We hebben gisteren een lange wandeling door de stad (Hier, nous avons fait une longue promenade
en veel nieuwe dans la ville et découvert beaucoup de
nouveaux lieux.)

plekjes ontdekt.
a. gemaakt b. gemaakt ¢. maken d. maakte
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. Bij het toeristenbureau hebben we een plattegrond
en de
medewerkster heeft ons de belangrijkste monumenten
aangewezen.
a. gekreegd

b. gekregen c. kregen

. We hebben foto's van de oude kerk
en we hebben
daarna nog een kop koffie op het plein gedronken.
a. gemaakt

b. fotogemaakt

. Aan het eind van de dag hebben we een taxi
, omdat we de hele
dag in de stad hebben gestaan en we erg moe waren.

a. genomen b. geneemt ¢. nam

1. gemaakt 2. gekregen 3. gemaakt 4. genomen

3. Complétez les dialogues

a. Informatie vragen in het toeristenbureau

Toerist: Goedemorgen, ik ben een dag in
Utrecht; heeft u een plattegrond van de
stad?

Medewerker VVV: 1.

Toerist: Dank u, kunt u een mooie wandeling
raden om het centrum te ontdekken en
foto’s te maken?

Medewerker VVV: 2.

b. Een taxi nemen naar een kerkmonument

Toerist: Goedemiddag, kunt u mij met de taxi
naar de Westerkerk brengen?

Taxichauffeur: 3.

Toerist: Prima, ik wil daar even rondlopen en
foto’s maken voor ik verder ga met mijn
wandeling door de stad.

Taxichauffeur: 4,
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c. gefotood

(Au bureau du tourisme, nous avons regu un
plan et I'employée nous a indiqué les
principaux monuments.)

d. gekrijgen

(Nous avons pris des photos de la vieille église
et ensuite nous avons encore bu une tasse de
café sur la place.)

d. maakt

(A la fin de la journée, nous avons pris un taxi,
car nous avions passé la journée debout en
ville et nous étions tres fatigués.)

d. genomenen

(Bonjour, je suis a Utrecht pour la journée ; avez-
vous un plan de la ville ?)

(Bien sdr, voici un plan ; les principaux
monuments et la cathédrale Dom y sont
indiqués.)

(Merci, pouvez-vous recommander une belle
promenade pour découvrir le centre et prendre
des photos ?)

(Oui, cet itinéraire dure deux heures : vous
longerez le canal, passerez devant I'église et
I'ancien hétel de ville. Beaucoup de gens
apprécient cette promenade.)

(Bonjour, pourriez-vous m'emmener en taxi a la
Westerkerk ?)

(Oui, bien sdr, montez. C'est aussi marqué sur
cette carte ; c'est un monument connu.)

(Trés bien, je veux me promener un peu la-bas et
prendre des photos avant de poursuivre ma
balade en ville.)

(Pas de probléme, beaucoup de touristes aiment
ce quartier ; c'est a environ dix minutes en
voiture.)
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1. Natuurlijk, hier is een plattegrond, en hier staan de belangrijkste monumenten en de Domkerk. 2. Ja, deze route is twee
uur, u loopt langs de gracht, de kerk en het oude stadhuis; veel mensen houden van deze wandeling. 3. Ja hoor, stap maar
in; het staat ook op deze kaart, het is een bekend monument. 4. Geen probleem, veel toeristen houden van die buurt; het is
ongeveer tien minuten rijden.

4. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre.

1. U bent een weekend in Amsterdam en staat bij het station; u bent een beetje verdwaald. Wat vraagt
u aan de medewerker van het toeristenbureau?

2. U wilt in een nieuwe stad een mooie wandeling maken langs bijzondere gebouwen. Welke plekken
wilt u zien en waarom?

3. Vertel kort over uw laatste stedentrip. Wat hebt u daar gedaan en wat vond u het leukst?

4. U heeft maar één middag in een onbekende stad. Hoe plant u uw bezoek? Noem twee dingen die u
zeker wilt doen.

5. Ecrivez 5 ou 7 phrases sur une ville que vous aimez visiter et dites ce que vous aimez y
faire et comment vous vous déplacez dans la ville.

Ik ga meestal eerst naar... / Op de plattegrond zie ik dat... / Ik houd ervan om... te doen in de stad. / Meestal
neem ik een... om naar het centrum te gaan.

4. Verbes importants

Houden Staan
ik houd sta
jij/je houdt staat
hij/zij/ze/het houdt staat
wij/we houden staan
jullie houden staan
zij/ze houden staan
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